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V erordnung
zur Anderung des § 3 der Verordnung vom 
29. Oklober 1942 iiber die Bildung von Staats- 
donianen und die Siehcrung der Erniihrungsgrund- 

lage iin Generalgouvernement.
Vom 19. J a n u a r  1943.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des 
F iih rers  vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I 
S. 2077) vero rdne  ich:

E  i n  z i g e r  P a r a g r a p h .
§ 3 der  V erordnung iiber die Bildung von Staats­

dom anen  und  die Sicherung der E rnahrungsgrund-

R ozp orząd zen ie
celem zmiany § 3 rozporządzenia z dnia 29 paź­
dziernika 1942 r. o tworzeniu dóbr państwowych  

i o zabezpieczeniu podstawy wyżywienia  
w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia 19 stycznia 1943 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 D ekretu  F i ih re r ’a z dnia 
12 października 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I 
str. 2077) rozporządzam :

J e d y n y  p a r a g r a f .
§ 3 rozporządzenia o tworzeniu dóbr pańs tw o­

wych i o zabezpieczeniu podstawy wyżywienia
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lage im  G enera lgouvem em ent vom 29. Oktober 
1'942 (VB1GG. S. 677) e rha lt  folgende Fassung:

„§ 3
(1) Zitr Sicherung der  E rn a h ru n g sg ru n d -  

lage im G enera lgouvem em ent k a n n  der  Leiter 
der H aup tab te ilung  E rn a h ru n g  u n d  Land- 
w irtschaft in der  Regierung des General- 
gouvernem ents ernahrungs-  und  landwirt-  
schaftliche Betriebe zu „Ernahrungss icherungs-  
betrieben" (,,ES-Betrieben“ ) erk laren .  Die 
E rk la ru n g  gilt ais abgegeben, w enn  dem  Be- 
tr iebsinhaber  e ineB eschein igunger te i l t  w orden  
ist, die en thalt

a) die Bezeichnung des Betriebes,
b) die E rk la rung ,  dab  der  Betrieb  als be- 

sonders wichtig  fiir die S icherung der  
E rn a h rungsg rund iage  des Generalgouver- 
nem ents  an e rk a n n t  w ird  u n d  deshalb 
zum  E rnah rungss icherungsbetr ieb  (ES- 
Betrieb) e rk la r t  wird,

c) einen H inw eis  au f  die m it  der  AJjgabe der 
E rk la ru n g  zum E rn a h rungss icherungs­
betrieb  e in tre tenden  Rechtsfolgen.

(2) Die E rk la ru n g  zum  Ernahrungss iche-  
rungsbetr ieb  ha t  zur  Folge, daB Verfiigungen 
iiber den Betrieb, insbesondere  Beschlag- 
n ah m en  —  unbeschadct sonstiger E rfo rder-  
nisse —  ohne Genehmigung des Leiters der 
Elauptabteilung E rn a h ru n g  und  Landw irt-  
schaft u nw irksam  sind. Die Verfiigungs- 
besch rankung  w ird  au f  Antrag  des Leiters der 
H aup tab te ilung  E rn a h ru n g  und  Landw irt-  
scbaf t  in der  Regierung des Generalgouverne- 
m ents  im G rundbuch  (Hypothekenbuch) ver- 
m erk t .  § 7 der  .Verordnung iiber den Ver- 
k eh r  mit Grundstiicken im G enera lgouvem e­
m en t vom  27. Marz 1940 (VB1GG. I S. 115) 
f indet  entsprecliende Anwendung.

(3) D er Leiter der  H aup tab te ilung  E r ­
nah ru n g  u n d  L andw ir tschaf t  k an n  hinsicht- 
lich der  ES-Betriebe alle fiir die Sicherung 
der  ungestorten  F o r tf i ih rung  und  E ntw ick lung  
des Betriebes geeigneten M aBnahm en treffen. 
Soweit dabei die Aufgabenbereiclie anderer  
Dienstslellen ber i ih rt  werden, sind diese zu 
beteiligen.

(4) Die Befugnis zu B eschlagnahm en im 
Interesse der Reichsverteidigung bleiDt durch 
diese V erordnung unber i ih rt .“

K r a k a u ,  den 19. J a n u a r  1943.

Der Generalgouverncur 
F r a n k

w Genera lnym  G ubernatorstw ie  z dn ia  29 paź ­
dziern ika  1942 r. (Dz. Rozp. G G .s t r .  677) o trzy ­
m uje  nas tępu jące  brzmienie:

,.§ 3
(1) Celem zabezpieczenia podstaw y wyży­

wienia w Generalnym  Gubernatorstwie, Kie­
row nik  Głównego W ydzia łu  W yżyw ienia  
i Rolnictwa w Rządzie Generalnego Guber­
na to rs tw a  może zak łady  gospodarki w yżywie­
nia i zak łady  rolnicze uznać  za „zak łady  za­
bezpieczające wyżywienie" („zakłady z. w .“ ). 
Uznanie nas tępu je  z tą  chwilą, gdy właścicie­
lowi zak ładu  udzielono zaświadczenia zawie­
rającego

a) oznaczenie zakładu,
b) stwierdzenie, że zakład  uznaje  się za 

szczególnie w ażny dla zabezpieczenia 
podstaw y wyżywienia Generalnego Gu­
b e rna to rs tw a  i że dlatego uzna je  się go 
za zak ład  zabezpieczający wyżywienie 
(zakład z. w.),

c) pouczenie o sku tkach  p raw n y ch  nas tę­
pu jących  z chwilą uznan ia  za zakład 
zabezpieczający wyżywienie.

(2) Uznanie za zakład zabezpieczający w y­
żywienie m a  ten skutek, że dysponow anie  za­
kładem, w szczególności zajęcia bez zezwole­
nia K ierow nika Głównego W ydzia łu  W yży­
wienia i Rolnictwa są —  niezależnie od in ­
nych wymogów —  bezskuteczne. Ogranicze­
nie w dysponow aniu  adno tu je  się w księdze 
gruntow ej (księdze hipotecznej) n a  wniosek 
K ierow nika Głównego W ydzia łu  W yżyw ienia  
i Rolnictwa w Rządzie Generalnego Guber­
natorstwa. § 7 rozporządzenia  o obrocie n ie­
ruchom ościam i w Generalnym  G ubernato r­
stwie z dnia 27 m a rc a  1940 r. (Dz. Rozp. 
GG. I str. 115) m a  odpowiednie zastosowanie.

(3) K ierownik  Głównego W ydzia łu  W y ży ­
wienia i Rolnictwa może w odniesieniu do 
zakładów z. w. w ydaw ać wszelkie zarządzenia 
właściwe dla zabezpieczenia niezakłóconego 
dalszego p row adzenia  i rozw oju  zakładu. 
O ile na rusza  się p rzy  tym  zakresy  zadań 
innych  placów ek służbowych, należy dać im 
możność współdziałania. /

(4) Rozporządzenie ninie jsze nie marusza 
u p raw n ien ia  do zajęcia w in teresie obrony 
Rzeszy."

K r a k a  u, dnia 19 stycznia 1943 r.

Generalny Gubernator 
F r a n k

V erordnung
iiber die Einfiihrung der Verordnung iiber die 
Errichtung vonStiftungcn im  Generalgouvem em ent 

vom 29. April 1941 im Distrikt Galizien.

Vom 19. J a n u a r  1943.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des 
F u h re rs  vom 12. O ktober 1939 (Reichsgesetzbl. I 
S. 2077) vero rdne  ich:

R o zp orząd zen ie
o wprowadzeniu rozporządzenia o powołaniu do 
życia fundacyj w Generalnym Gubernatorstwie 
z dnia 29 kwietnia 1941 r. w Okręgu Galizien 

(Galicja).
Z dnia  19 stycznia 1943 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 D ekre tu  F i ih re r ’a z dnia 
12 październ ika  1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niern. I 
str. 2077) rozporządzam :
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E i n z i g e r  P a r a g r a p h .
Die V erordnung iiber die E rr ich tung  von Stif- 

tungen  im Generalgouverne'ment vom 29. April 
1941 (VB1GG. S. 263) w ird im Distrik t Galizien mit 
folgenden MaBgaben eingefiihrt:

1. D er § 16 ist im Distrik t Galizien in folgender 
Fassung anzuw enden:

„§ 16
(1) Die Aufsichlsbehdrde kann  die Stiftung 

aufheben  oder ih r  eine andere Zweck- 
bes tim m ung geben:

1. w enn  die vertretungsberechtig ten  Organe 
der  Stif tung ilire Aufhebung beantragen,

2. w enn die Erfii llung des Stiftungszwecks 
unm óglich  geworden ist,

3. w enn  die weitere Betiitigung der  Stiftung 
n ich t  m ehr  im óffen tlic lien ln teresse  liegt,

4. w enn  eine Auflage gemafl § 14 nicht oder 
n ich t  fristgemafi erfiillt wird.

(2) Die A ufhebung erfolgt durch  Zustellung 
eines en tsprecliendenBescheids an die Stiftung. 
Der Aufhebungsbescheid ha t  zu enthalten

1. die Angabe des Żóitpunkts, zu dem die 
Stif tung aufgehoben wird,

2. Vorschriften iiber das bei der  Abwicklung 
zu beaclitende Verfaliren,

3. Bestim m ungen  iiber die V erw endung des 
S tiftungsvermogens, die grundsiitzlicb 
en tsp rechend  dem Stiftungszweck zu er- 
folgen hat.

(3) Die vertre tungsberech tig ten  Organe einer 
au fgehobenen  Stiftung haben  entsprechend 
den W eisungen im  Aufhebungsbescheid alle 
laufenden  Geschiifte abzuwickeln, alle Ver- 
b ind lichkeiten  zu erfiillen und  die Vermogens- 
w erte  den im Aufhebungsbescheid bezeichneten 
Stellen zu iibertragen.“

2. D er § 17 gilt im Distrik t Galizien nicht.

K r a k a u ,  den  19. J a n u a r  1943.

Der Generalgouverneur 
F r a n k

J e d y n y  p a r a g r a f .
Rozporządzenie o powołaniu do życia fundacyj 

w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 29 kwietnia 
1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 263) w prow adza się 
w Okręgu Galizien (Galicja) z tym, że:

1. § 16 należy stosować w Okręgu Galizien (Ga­
licja) w nas tępującym  brzmieniu:

„§ 16
(1) W ładza  nadzorcza może fundację  znieść 

lub zakreślić je j  inny cel:

1. jeżeli organa fundacji, upraw nione do 
zastępstwa, s taw iają  wniosek o jej znie­
sienie,

2. jeżeli wypełnienie celu fundacji  stało się 
niemożliwe,

3. jeżeli dalsza działalność fundacji nie leży 
już w interesie publicznym,

4. jeżeli zlecenia po myśli § 14 nie wyko­
nuje się wcale lub nie terminowo.

(2) Zniesienie nas tępuje  przez doręczenie 
fundacji odpowiedniego orzeczenia. Orzecze­
nie o zniesieniu winno zawierać

1. podanie terminu, w k tórym  znosi się 
fundację,

2. przepisy o postępowaniu, które ma być 
przestrzegane przy likwidacji,

3. postanowienia o zużytkowaniu m a ją tku  
fundacji, k tóre  zasadniczo winno nas tą­
pić odpowiednio do celu fundacji.

(3) Organa zniesionej fundacji, uprawnione 
do zastępstwa, w inny  odpowiednio do w ska­
zań, zaw artych  w orzeczeniu o zniesieniu, 
zlikwidować wszystkie bieżące sprawy, wy­
konać wszelkie zobowiązania i przenieść 
wszystkie wartości m ajątkowe n a  placówki 
określone w orzeczeniu o zn ies ien iu /’

2. § 17 nie obowiązuje w Okręgu Galizien (Ga­
licja).

K r a k a m  dnia 19 stycznia 1943 r.

Generalny Gubernator 
F r a n k

V erordnung
iiber die Errichtung einer 

Hauptabteiłung Gesundhcitswesen in derRegierung 
des Generalgouvernements.

Vom 20. J a n u a r  1943.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlaśses des 
F iih rerś  vom  12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

A r t i k e l  I.

§ 1 . . .

In der  Regierung des Generalgouvernements 
w ird  eine H auptab te iłung  Gesundhcitswesen er- 
richtet.

R ozp orząd zen ie
o utworzeniu  

Głównego W ydziału Spraw Zdrowotnych 
w Rządzie Generalnego Gubernatorstwa.

Z dnia 20 stycznia 1943 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu  F iih rer’a 
z dnia 12 października 1939 r. (Dz. U. Rzeszy 
Niem. I str. 2077) rozporządzam:

A r t y k u ł  I.

§ 1 ... . . 
W  Rządzie Generalnego G ubernatorstwa tworzy 

się Główny W ydział Spraw Zdrowotnych.
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§ 2
Die H au p tab te ilu n g  G esundheitsw esen iiber- 

n im m t die Z ustandigkeiten , die b ish e r der Ab- 
te ilung  G esundheitsw esen in  d e r H aup tab te ilung  
In n ere  V erw altung  zustanden .

§ 3
Die n ah e ren  V orschriften  iiber den Geschafts- 

bereich  der H aup tab te ilung  G esundheitsw esen er- 
laBt d er S taa tsse k re ta r der R egierung des G eneral- 
gouvernem ents im  W ege von V erw altungsanord- 
nungen.

A r t i k  e I II.
Die D ritte  V erordnung liber den A ufbau  der 

V erw altung  des G eneralgouvernem ents vom 
16. M arz 1941 (VBlGG. S. 99) w ird  w ie folgt ge- 
an d e rt:

1. In  § 1 Abs. 2 Nr. 2 ist n ach  dem  Buch- 
staben  a) einzuschalten :

, ,a l )  G esundheitsw esen,".
2. Die in  § 3 Abs. 3 h in sich tlich  der A bteilung 

G esundheitsw esen getro ffene R egelung tr itt  
auB er K raft.

A r  t i k e 1 III.
(1) D iese V erordnung  tr i t t  am  20. J a n u a r  1943 

in  K raft.
(2) S am tliche en tgegenstehenden  V orschriften  

tre te n  gleichzeitig  auB er K raft.

K r a k a u ,  den 20. J a n u a r  1943.

Der Gencralgouverneur 
F r a n k

V erordnung
liber die Zwangsschutzim pfung  

gegen Bauchtyphus.

Vom 20. J a n u a r  1943.

Auf G rund des § 5 Abs. 1 des E rlasses des 
F iih re rs  vom 12. O ktober 1939 (Reichsgesetzbl. I 
S. 2077) v ero rd n e  ich:

§ 1
(1) Je d er B ew ohner des G eneralgouvernem ents 

ist verp flich te t, sich jedes J a h r  gegen B auch­
typhus im pfen  zu lassen.

(2) Von d er Im pfung  sind befre it:
a) P ersonen , die jiinger als 8 Ja h re  oder a lte r 

als 55 Ja h re  sind,
b) P ersonen , die sich n ic h t langer als 3 M onate 

im  G eneralgouvernem ent au fha lten ,
c) P ersonen , die in  den le tzten  5 Ja h re n  lau t 

a rz tlic h er B escheinigung an B auch typhus 
e rk ra n k t w aren,

d) P ersonen , fiir die die Im pfung  ern ste  gesund- 
heitliche Schiiden veru rsach en  wiirde.

In  Z w eifelsfallen  en tscheidet der Im pfarz t.

(3) F iir  A ngehorige geschlossener V erbande, 
tjeren S chu lz im pfung  gegen B auch typhus ander-

§ 2
Główny W ydział S praw  Z drow otnych p rze jm u je  

kom petencje , k tó re  do tychczas przysług iw ały  W y­
działow i S praw  Z drow otnych  w Głównym  W y ­
dziale S praw  W ew nętrznych .

§ 3
Bliższe przep isy  o zakresie  dzia łan ia  Głównego 

W ydzia łu  S praw  Z drow otnych  w ydaje  S ekretarz  
S tanu  R ządu G eneralnego G ubernato rstw a w d ro ­
dze zarządzeń  adm in istracy jnych .

A r t y k u ł  II.
T rzecie rozporządzen ie o odbudow ie ad m in is tra ­

cji G eneralnego G ubernato rstw a z dn ia  16 m arca  
1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 99) zm ien ia się jak  n a ­
stępuje:

1. W  § 1 ust. 2 p. 2 należy w łączyć po lite ­
rze a ) :

, ,a l )  S praw  zdrow otnych ,".
2. W  § 3 ust. 3 stosow ne no rm y  dotyczące W y­

działu  S praw  Z drow otnych  tra c ą  m oc obo­
w iązującą.

A r t y k u ł  III.
(1) R ozporządzenie n in ie jsze w chodzi w życie 

z dn iem  20 styczn ia  1943 r.
(2) W szelkie sprzeczne przepisy  tra c ą  je d n o ­

cześnie m oc obow iązującą.

K r a k a u ,  dn ia  20 styczn ia 1943 r.

Generalny Gubernator 
F r a n k

R o zp orząd zen ie
o przym usowym  szczepieniu ochronnym  

przeciwko tyfusow i brzusznemu.

Z dn ia  20 styczn ia 1943 r.

Na podstaw ie § 5 ust. 1 D ek retu  F iih re r’a z dnia 
12 paźd z ie rn ik a  1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I 
str. 2077) rozporządzam :

§ 1
(1) K ażdy m ieszkaniec G eneralnego ' G uberna­

to rstw a obow iązany jest w każdym  roku  poddać 
się szczepieniu  przeciw ko tyfusow i brzusznem u.

(2) Od szczepienia zw olnione są:
a) osoby, w w ieku poniżej la t 8 lub pow yżej 

la t 55,
b) osoby, za trzym ujące  się w G enerąlnym  G uber­

na to rstw ie  przez czas nie dłuższy od 3 m iesięcy.
c) osoby, k tó re  w o sta tn ich  5 la tach  chorow ały  

n a  ty fus b rzuszny , co po tw ierdzone zostało 
zaśw iadczeniem  lekarsk im ,

d) osoby, k tó ry m  szczepienie m ogłoby w y rzą­
dzić pow ażne szkody n a  zdrow iu.

W  w ypadkach  w ątp liw ych  decydu je szczepiący le ­
karz.

(3) W  s to sunku  do osób p rzyna leżnych  do zw ar­
tych zw iązków , d la  k tó ry ch  szczepienie ochronne
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weit sichergestellt ist, verbleibt es bei der bis- 
lierigen innerdienstl ichen Regelung.

§ 2
(1) Die D urchfi ih rung  dieser V erordnung ob- 

liegt liinsichtlich der  Deutschen den Kreishaupt- 
leuten  (Stadthauptleuten),  h insichll ich der iibrigen 
Bewohner des Generalgouvernem ents den Ge- 
meinden.

(2) F iir  die vollstandige Im pfung  oder Wieder- 
im pfung  einer Person  in óffentlichen Im pfterm inen  
ist von dem Geimpften eine Gebiihr von 1 Zloty 
zu erheben. Bei Hilfsbediirftigen oder Minder- 
bem itte lten  k an n  hiervon  abgesehen werden.

§ 3
(1) Siimtliche Arzte im Generalgouvernement sind 

verpflichlet,  au f  W eisung des zustandigen Kreis- 
hau p tm an n s  (Stadthauptm anns) in óffentlichen 
Im pfte rm inen  B auchtyphusschutzim pfungen  vor- 
zunehmen.

(2) Sie sind h ierfiir  angemessen zu entscliiidigen.

§ 4
(1) W e r  dieser V erordnung zuwiderhandelt,  

w ird  nach  MaBgabe der  V erordnung iiber das- 
V erw altungss tra fverfah ren  vom 13. September 
1940 (VB1GG. I S. 300) m it Geldstrafe bis zu 
1000 Zloty und  im  Nichtbeitreibungsfalle mit 
H af t  bis zu drei M onaten bestraft.

(2) Den Strafbesclieid erlafit d e rK re ish au p tm an n  
(Stad thauptm ann).

§ 5
Die Regierung des Generalgouvernem ents (Ilaupt- 

abteilung Gesundheitswesen) w ird ermaćhtigt, 
V erw altungsanordnungen  zu dieser Verordnung 
zu erlassen.

§ 6
Diese V erordnung tr i t t  am  1. F e b ru a r  1943 

in Kraft.

K r a k a u ,  den 20. J a n u a r  1943.

Der Generalgouverneur 
F r a n k

przeciwko tyfusowi b rzusznem u jest w inny spo­
sób ustalone, pozostają w mocy dotychczasowe 
we wnętrz no-.służbowe normy.

§ 2
(1) W ykonanie  tego rozporządzenia w odnie­

sieniu do Niemców porucza się starostom pow ia­
towym (starostom miejskim), w odniesieniu do 
pozostałych m ieszkańców Generalnego Guberna­
torstwa —  gminom.

(2) Za całkowite lub powtórne szczepienie po ­
biera się w okresach powszechnego szczepienia 
od każdej szczepionej osoby opłatę w kwocie 
1 złotego. Osoby potrzebujące wsparcia lub nie­
zamożne mogą być zwolnione od opłat.

§ 3
(1) Wszyscy lekarze w Generalnym Gubernator­

stwie są obowiązani w okresach powszechnego 
szczepienia przeprowadzać na  polecenie właściwe­
go starosty powiatowego (starosty miejskiego) szcze­
pienia ochronne przeciwko tyfusowi brzusznemu.

(2) Należy ich za to stosownie wynagrodzić.

§ 4
(1) Kto w ykracza przeciwko ninie jszemu roz­

porządzeniu, podlega stosownie do rozporządze­
n ia  o postępowaniu karno-adm inistracy jnym  z dnia 
13 września 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 300) 
karze grzywny do 1000 złotych a w razie n ie­
ściągalności karze aresztu do trzech miesięcy.

(2) Postanowienie ka rne  wydaje starosta po­
wiatowy (starosta miejski).

§ 5
Upoważnia się Rząd Generalnego Gubernator­

stwa (Główny W ydział Spraw Zdrowotnych) do 
w ydaw ania  zarządzeń adm inis tracyjnych do n i ­
niejszego rozporządzenia.

§ 6
Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 

z dniem 1 lutego 1943 r.

K r a k a u ,  dnia 20 stycznia 1943 r.

Generalny Gubernator 
F r a n k

V erordnung
iiber die Stillegung und die Zusammenlegung 

von gcwerblichen Betrieben 
(Betriebsbereinigungsverordnung).

Vom 20. J a n u a r  1943.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des 
F iih rers  vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I 
S. 2077) vero rdne  ich:

§ 1
Stillegung und Zusammenlegung.

Zur Steigerung der w ir tschaftlichen  Leistungen 
des Generalgouvernem ents gemai3 den E rfo rder- '  
n issen  des Krieges und  zur  Vorbereitung einer 
Gesundung der  Friedensw ir tschaf t  im Sinne des 
technischen und wirtschaftlichen Fortschritts

R ozporząd zen ie
w sprawie unieruchamiania i łączenia zakładów  

przemysłowych  
(rozporządzenie w sprawie sanacji zakładów).

Z dnia 20 stycznia 1943 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu  F u h re r ’a z dnia 
12 października 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I 
str. 2077) rozporządzam:

§ 1
Unieruchamianie i łączenie.

Celem wzmożenia wydajności gospodarczej Ge­
neralnego Gubernatorstwa stosownie do w ym a­
gań w ojny  i celem przygotowania uzdrowienia 
gospodarki pokojowej w myśl postępu technicz­
nego i gospodarczego można przedsiębiorstwa
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konnen  gewerbliche U nte rnehm en  und  Betriebe 
d a u e m d  oder vorubergehend  stillgelegt oder zu- 
sam m engelegt werden.

§ 2
Stillegungs- und Zusainmenlegungsbcscheid.

(1) Die Stiliegung oder Zusam m enlegung w ird 
durch  Bescheid der  Regierung des Generalgouver- 
nem ents  (Hauptabteilung W irtschaft)  verfiigt. In 
dem Bescheid konnen  B edingungen und  Auflagen 
festgesetzt werden.

(2) Der Bescheid ist zuzustellen.
(3) D er Bescheid unterl iegt keinem  Rechtsmittel.
(4) Sollen U n ternehm en  oder Betriebe stillgelegt 

oder zusam m engelegt werden, die n ich t  der  Fach- 
au fsich t der  Regierung des Generalgouvernem ents 
(H auptabteilung W irtschaft)  unterliegen, so kann  
der  Bescheid n u r  mit Z ustim m ung der  die Fach- 
au fsich t f i ih renden  Stelle ergehen. W ird  die Zu­
s t im m ung verweigert, so k a n n  die Entscheidung  
des S taa tssekre tars  der  Regierung des General­
gouvernem ents  angerufen  werden.

§ 3
Wirkungen des Stillcgungsbescheides.

(1) Mit der  Zustellung des Stillegungsbesclieides 
gelten die gesam ten P roduk tionsm itte l  (Betriebs- 
grundstiicke und  B etr iebsraum lichkeiten ,  Ein- 
richtungsgegenstiinde —  m it A usnahm e von Bar- 
geld, Bankgutha'ben, W er tpap ię ren , '  F o rde rungen  
usw. — ) und  Vorrate  des be tro ffenen  Unter- 
nehm ens  als beschlagnahm t.

(2) Die Beschlagnalnne begriindet ein Ver- 
fiigungsverbot. Der rechtsgescliaftlichen Verfiigung 
s tebt eine Verfiigung im  Wege der  Zwangsvoll- 
s t reckung  oder  der  Arrestvollziehung gleich.

(3) Die an  den besch lagnahm ten  Gegenstanden 
bes tehenden  Rechte Drifter  ruhen.

§ 4
Einziehung und Freigabe von Produktionsmittcln 

und Vorriiten.
(1) Die Regierung des Generalgouvernem ents 

(H auptabteilung W irtschaft)  k an n  in  dem Still- 
legungsbescheid die vollstandige oder teihveise E in ­
ziehung der  in § 3 Abs. 1 genann ten  Gegenstiinde 
zugunsten  des Generalgouvernem ents verfiigen 
und  die eingezogenen Gegenstande verwerten . 
§ 2 Abs. 4 gilt entsprechend. F u r  die Verw ertung  
w ird eine angemessene Entschad igung  gewahrt.

(2) Die Regierung des Generalgouvernem ents 
(H auptab te ilung  W irtschaft)  k an n  die gemafi § 3 
Abs. 1 besch lagnahm ten  Gegenstande dem Betriebs-  
f i ih rer  freigeben.

§ 5
Wirkungen des Zusammenlegungsbescheides.

Nach Zustellung des Zusam menlegungsbescheides 
haben  die be tro ffenen  Bctr iebsfiihrer  nach  Mafi- 
gabe des Zusam menlegungsbescheides unver- 
ziiglich in gem einsame V erhandlungen  iiber die 
D urchfi ih rung  der  Zusam menlegung, insbesondere 
iiber die sich h ieraus ergebende Vermogensaus- 
e inandersetzung, e inzu tre ten  und einen schrift- 
lichen Zusam m enlegungsvertrag  abzuschlieBen.

§ 6
Zusammenlegungsvertrag.

(1) Der Zusam m enlegungsvertrag  beda rf  der 
Genehmigung der  Regierung des Generalgouverne­
ments (Hauptab te ilung  W irtschaft) .  E r  w ird  mit

i zak łady  przem ysłow e un ie rucham iać  lub łączyć 
na stałe lub przejściowo.

§ 2
Decyzja o unieruchomieniu i łączeniu.

(1) Rząd Generalnego G ubernato rs tw a (Główny 
W ydział Gospodarki) zarządza drogą decyzji un ie ­
ruchom ienie  lub łączenie. W  decyzji mogą być 
usta lone w aru n k i  i zlecenia.

(2) Decyzję należy doręczyć.
(3) Od decyzji nie m a środka  prawnego.
(4) Jeżeli un ie ruchom ione lub łączone m a ją  być 

przedsiębiorstwa lub zakłady, nie podlegające fa ­
chow em u nadzorowi Rządu  Generalnego G uberna­
torstwa (Głównego W ydzia łu  Gospodarki), to de­
cyzja może być w ydana  tylko za zgodą placówki, 
w ykonu jące j  nadzór. W  razie n ieudzielenia zgo­
dy m ożna odwołać się do rozstrzygnięcia S ekre­
ta rza  S tanu Rządu  Generalnego G ubernatorstwa.

§ 3
Skutki decyzji o unieruchomieniu.

(1) Z chwilą doręczenia decyzji o un ie rucho ­
m ieniu  uw aża się wszystkie środki p rodukcji  (nie­
ruchomości zak ładu  i lokale zakładu, przedm ioty  
u rządzenia  —  z w y ją tk iem  gotówki, kont b a n k o ­
wych, pap ierów  wartościowych, wierzytelności 
itd. — ) i zapasy odnośnego przedsiębiorstwa za 
zajęte.

(2) Zajęcie uzasadnia  zakaz rozporządzania. 
Z rozporządzeniem  w drodze czynności p raw nych  
stoi na  równi rozporządzenie w drodze egzekucji 
lub w y k onan ia  aresztu.

(3) P ra w a  osób trzecich, is tniejące na  zajętych 
przedmiotach, spoczywają.

§ 4
Konfiskata i zwolnienie środków produkcji 

i zapasów.
(1) Rząd Generalnego G ubernators tw a (Główny 

W ydzia ł  Gospodarki) może zarządzić w decyzji 
o un ie ruchom ien iu  zupełną  lub częściową kon f i­
skatę przedmiotów, wym ienionych  w § 3 ust. 1, 
na  rzecz Generalnego G ubernato rs tw a i skonfi­
skow ane te p rzedm ioty  spieniężyć. § 2 ust. 4 obo­
w iązuje odpowiednio. Za spieniężenie udziela się 
odpowiedniego odszkodowania.

(2) Rząd Generalnego G ubernatorstw a (Główny 
W ydzia ł  Gospodarki) może na wniosek k ie row nika  
zak ładu  zwolnić przedmioty, zajęte stosownie do 
§ 3 ust. 1.

§ 5 "

Skutki decyzji o połączeniu.
Po doręczeniu decyzji o połączeniu  odnośni k ie­

rownicy zakładów  w inni stosownie do decyzji 
o połączeniu  porozum ieć się bezzwłocznie m ię ­
dzy sobą w spraw ie p rzeprow adzen ia  połączenia, 
w szczególności w spraw ie  w ynikającego  stąd roz­
działu m a ją tk u  i zawrzeć p isem ną um ow ę o po ­
łączenie.

§ 6
Umowa o połączenie.

(1) Umowa o połączenie w ym aga zatw ierdzenia 
Rządu  Generalnego G ubernato rs tw a (Głównego 
W ydziału  Gospodarki). Z chwilą udzielenia za-
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der E rte ilung  d e r  Genehmigung rechtswirksam. 
§ 2 Abs. 4 gilt entsprechend.

(2) W ird  nicht innerlialb der im  Zusammen- 
legungsbescheid festgesetzten F ris t  ein Zusammen- 
legungsvertrag zur  Genehmigung vorgelegt oder 
wird  einem Zusam menlegungsvertrag  ans Griinden 
des offentlichen Interesses die Genehmigung ver- 
sagt, so verfiigt die Regierung des Generalgouver- 
nem ents  (Hauptabteilung W irtschaft)  die Art und  
W eise der Zusam menlegung von Amts wegen. 
§ 2 Abs. 4 gilt entsprechend.

§ 7
Entschadigung.

Auf Ersatz  von Schaden, die aus einer Stillegung 
oder aus einer von der Regierung des General- 
gouvernem ents (Flauptabteilung W irtschaft)  ver- 
fiigten Zusam m enlegung (§ 6 Abs. 2) entstehen, 
besteht kein Rechlsansprucli.  W ieweit aus Billig- 
keitsgriinden eine E ntschadigung  gew ahrt werden 
kann, b leibt einer  besonderen Regelung vor- 
behalten.

§ 8
W iedereroflnung von Unternehmen und Betrieben.

Die W iedere ró ffnung  eines nach  dieser Ver- 
o rdnung  nicht n u r  voriibergeliend stillgelegten 
U nternehm ens  oder Betriebes bedarf  der  Geneh­
migung nach  der V erordnung iiber den E rw erb  
gewerblicher U nternehm en, Betriebe und  Anteils- 
rech ten  im  Generalgouvernem ent vom 23. April 
1940 (VB1GG. I S. 171).

§ 9
Erniiichtigung.

Die Regierung des Generalgouvernem ents (Haupt­
abteilung W ir tscha f t!  w ird ermachtigt,  An- 
o rdnungen  zu dieser V erordnung zu erlassen.

§ 10
Strafvorschrift.

(1) W e r  es un te rn im m t,  ein U nternehm en oder 
einen Betrieb, der  du rch  die Regierung des General­
gouvernem ents  (Hauptabteilung W irtschaft)  still- 
gelegt w orden  ist, fo rtzufiih ren  oder sonstige 
Verfiigungen auf Grund dieser V erordnung zu ver- 
h indern ,  zu beein trach tigen  oder zu umgelien, 
w ird nach  der  V erordnung iiber das Verwaltungs- 
s tra fve rfah ren  im  Generalgouvernem ent vom 
13. Septem ber 1940 (VB1GG. I S. 300) mit Geld- 
s trafe  bis zu 1000 Zloty, ini Nichtbeitreibungs- 
falle m it H aft bis zu drei M onaten bestraft.

(2) In alien Fallen der  Zuw iderhandlung  kann  
die E inz iehung  der Gegenstiinde, auf  die sich die 
s tra fba re  H and lung  bezielit, angeordnet werden, 
ohne Riicksicht darauf,  ob sie dem Tater  oder 
einem Tei lnehm er  gehoren. Die Einziehung kann  
selbstiindig angeordnet werden, w enn  die Be- 
s t ra fung  einer bes tim m ten Person  nicht ausfiilir- 
b a r  ist.

(3) Den Straf- und  Einziehungsbescheid erliiflt 
die Regierung des Generalgouvernements (Haupt­
abteilung W irtschaft) .  § 2 Abs'. 4 gilt entsprechend.

(4) E rsehe in t  eine Bestrafung im Verwaltungs-
s tra fve rfah ren  n icht ausreichend, so gibt die Re­
g ierung des Generalgouvernem ents (Hauptabteilung
W irtschaft)  die Sache an die deutsche Anklage-
behórde  ab. § 2 Abs. 4 gilt entsprechend. Das
Gericht k an n  auf  Gefangnis und  auf Geldstrafe

twierdzenia staje się ona praw nie  skuteczni!. § 2 
ust. 4 obowiązuje odpowiednio.

(2) Jeżeli w przeciągu term inu, ustalonego w de­
cyzji o połączeniu, um ow a o połączenie nie będzie 
przedłożona do zatwierdzenia, lub jeżeli um owa 
o połączenie nie zostanie zatw ierdzona ze wzglę­
du na interes publiczny, to Rząd Generalnego Gu­
berna to rs tw a (Główny W ydział Gospodarki) ustala 
z urzędu sposób połączenia. § 2 ust. 4 obowiązuje 
odpowiednio.

§ 7
Odszkodowanie.

O wynagrodzenie szkód, powstałych z u n ie ru ­
chom ienia lub zarządzonego przez Rząd General­
nego G ubernatorstwa (Główny W ydział Gospo­
darki) połączenia (§ 6 ust. 2), nie m a  roszczenia 
prawnego. Jak  dalece ze względów słuszności 
może być udzielone odszkodowanie, ustali spe­
cjalne uregulowanie.

§ 8
Ponowne otwarcie przedsiębiorstw i zakładów.

Ponowne otwarcie przedsiębiorstwa lub zak ła­
du, unieruchomionego stosownie do niniejszego 
rozporządzenia, w ym aga zezwolenia nie tylko 
przejściowo według rozporządzenia o nabywaniu  
przemysłowych przedsiębiorstw, zakładów i praw  
udziałowych w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 
23 kwietnia  1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 171).

§ 9
Upoważnienie.

Upoważnia się Rząd Generalnego Gubernator­
stwa (Główny Wydział Gospodarki) do wydawania 
zarządzeń do niniejszego rozporządzenia.

§ 10 
Przepis karny.

(1) Kto przedsiębierze działania zmierzające do 
dalszego prowadzenia przedsiębiorstwa lub za­
kładu, unieruchomionego przez Rząd Generalnego 
Gubernatorstwa (Główny W ydział Gospodarki), 
lub do przeszkodzenia naruszen ia  lub obejścia 
innych żarządzeń w ydanych na podstawie n in ie j­
szego rozporządzenia, podlega stosownie do roz­
porządzenia o postępowaniu karno-adm in is tracy j­
nym w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 
13 września 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 300) k a ­
rze grzywny do 1000 złotych, w razie nieścią­
galności karze aresztu do trzech miesięcy.

(2) We wszystkich w ypadkach  wykroczenia m o­
że być zarządzona konfiskata  przedmiotów, do 
których odnosi się czyn karalny, bez względu na 
to, czy należą do sprawcy czy do uczestnika. 
Konfiskatę m ożna zarządzić odrębnie, jeśli u k a ­
ranie określonej osoby jest niewykonalne.

(3) Orzeczenie karne  i orzeczenie o konfiska­
cie wydaje Rząd Generalnego G ubernatorstwa 
(Główny W ydział Gospodarki). § 2 ust. 4 obowią­
zuje odpowiednio.

(4) Jeżeli ukaran ie  w postępowaniu karno-adm i­
nis tracyjnym  okaże się niewystarczające, to Rząd 
Generalnego Gubernatorstwa (Główny Wydział 
Gospodarki) odstępuje sprawę niemieckiej władzy 
oskarżenia. § 2 ust. 4 obowiązuje odpowiednio. 
Sad może orzec karę  więzienia i grzywny w nie-
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in u n b e sch ran k te r  I lohe  oder auf  eine dieser 
S tra fen  sowie auf  die E inz iehung der  Gegenstande, 
auf  die sich die s t ra fb a re  H and lung  bezieht, er- 
kennen.

(5) In schweren Fallen  k an n  auf  Zuchthaus er- 
k a n n t  werden.

§ U
Verhaltnis zu bestehenden Zustiindigkeiten.
D urch  diese V erordnung w erden  die Aufgaben- 

teilung inne rha lb  der  Regierung des General-  
gouvernem ents und  bereits  bes tehende Befugnisse 
zu r  Stillegung und  Zusam m enlegung von gewerb- 
liehen Betrieben und  U n ternehm en  n ich t be- 
riibrt.

§ 12
SchluBvorschrift.

Diese V erordnung tritt  am  Tage der  Verkiindung 
in Kraft. Sie t r i t t  m it  Ablauf des 31. Dezember 
1944 auBer Kraft.
K r a k a u ,  den 20. J a n u a r  1943.

Der Generalgouverneur 
F r a n k

ograniczonej wysokości lub jedną  z tych k a r  jak  
również konfiskatę  przedmiotów, do k tó rych  od­
nosi się czyn kara lny .

(5) W  ciężkich w ypadkach  m ożna  orzec k arę  
ciężkiego więzienia.

§ U
Stosunek do istniejących w łaściwości.

Rozporządzenie n iniejsze nie na rusza  podziału  
zadań w obrębie Rządu Generalnego G uberna to r ­
stwa i is tn iejących już up raw n ień  do un ie ru c h a ­
m ian ia  i łączenia przem ysłowych zakładów i p rzed­
siębiorstw.

§ 12 
Przepis końcowy.

Rozporządzenie n iniejsze wchodzi w życie 
z dniem  ogłoszenia. T raci ono moc obowiązującą 
z up ływ em  dn ia  31 g rudn ia  1944 r.
K r a k a u ,  dn ia  20 stycznia 1943 r.

Generalny Gubernator 
F r a n k

V erordnung
iiber EheschlieBungen  

in den chem als sow jetischen Gcbietstcilen  
des Gcneralgouvernenients.

Vom 20. J a n u a r  1943.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des 
F iih rers  vom 12. O ktober 1939 (Reiclisgesetzbl. I 
S. 2077) vero rdne  ich:

E i n z i g e r  P a r a g r a p h .
(1) Ehen, die in  der  Zeit vom 5. Mai 1940 bis 

1. August 1941 in den ehemals sowjetischen Gebiets- 
te ilen des Generalgouvernem ents u n te r  Nicht- 
beach tung  des sowjetischen Rechts geschlossen 
w orden  sind, sind w irksam , w enn sie nach  den 
Vorschriften, die am  31. August 1939 in diesen 
Gebietsteilen gegolten haben, ais w irk sam  anzu- 
sehen waren. E in  bei der  Elieschliefiung vor- 
'gekom m ener VerstoB gegen die Vorschriften  iiber 
das Aufgebot ist hierbei unbeachtlich.

(2) Die V orschrift  des Abs. 1 gilt nicht, w enn  
einer der  E hegatten  eine neue E he  eingegangen ist.
K r a k a u ,  den 20. J a n u a r  1943.

Der Generalgouverneur 
F r a n k

R o zp orząd zen ie
w sprawie zawierania związków m ałżeńskich na 
byłyeh sow ieckich częściach obszarów Generalnego 

Gubernatorstwa.

Z dnia 20 stycznia 1943 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 D ekre tu  F u h r e r ’a z dnia 
12 październ ika  1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I 
str. 2077) rozporządzam :

J e d y n y  p a r a g r a f .
(1) Małżeństwa, zaw arte  na  by łych  sowieckich 

częściach obszarów Generalnego G ubernato rs tw a 
w czasie od dn ia  5 m a ja  1940 r. do dnia 1 s ie rp ­
n ia  1941 r. p rzy  n iezachow aniu  p ra w a  sowiec­
kiego, są ważne, o ile uw ażanoby je  za ważne 
według przepisów  obowiązujących na  tych czę­
ściach obszarów w dn iu  31 s ie rpnia 1939 r. U chy­
bienie przeciwko przepisom  o zapowiedziach, k tó ­
re m iało m iejsce przy  zaw arciu  m ałżeństwa, jest 
bez znaczenia.

(2) Przepis  ust. 1 nie obowiązuje, gdy jeden 
z m ałżonków  wstąpił w now y związek małżeński.
K r a k a u ,  dn ia  20 stycznia 1943 r.

Generalny Gubernator 
F r a n k

d e r a i u g e g e b c n  von dem Amt fiir G esetzgebung in der R egierung des G eneralgouvernem ents, K rakau 30, R egierungsgebaude 
D r u c k :  Zeitungsverlag Krakau- W arschau G.m b.H  K rakau, PoststraBe i E r s c h e i n u n g s w e i s e : Nach Bedarf B e z u g s p r e i s :  
V ierteljahrlich 12,- Zloty (6,— RM .) einschlieBlich V ersandkosten E inzelnum m ern werden nach dem Umfang berechnet und zwar 
betragt der Preis je Blatt —,20 Zloty ( — .10 RM .) Bezieher im Generalgouvernem ent konnen den B ezugspreis aui das Postscheckkonto 
W arschau Nr 400. Bezieher im D eutschen Reich auf das Postscheckkonto Berlin N r. 41800 einzahlen. A u s 1 i e f e r u n g : Fiir das 
G eneralgouvernem ent und fur das D eutsche Reich durch die A uslieferungsstelle  fiir das V erordnungsblatt, K rakau 1, PostschlieBfach n o  
G escbaftsraum e der A uslieferungsstelle: K rakau, U niversitatsstraB e 16. Fur die A u s l e g u n g  der V erordnungen ist der deutsche Text 

mafigebend Z i t i e r w e i s e :  V B 1GG (friiher: V erordnungsblatt G G P I /I I ) .
W y d a w a n y  przez U rząd dla Ustawodawstwa w Rządzie Generalnego G ubernatorstw a, K rakau 20, Gmach Rządowy. D r u c k :  Z eitungs­
verlag K rakau-W arschau, Spółka z ogr odp. K rakau, Poststrasse  1 S p o s ó b  u k a z y w a n i a  s i ę :  wedle potrzeby P r e n u m e r a t a :  
kw artalnie 12,-- złotych (6 ,— RM. )  łącznie z kosztami przesyłki Egzem plarze pojedyncze oblicza się według objętości, a mianowicie 
cena za każdą kartkę wynosi —,20 złotych (—,10 RM ). Abonen. i w G eneralnym  G ubernatorstw ie wpłacać mogą prenum eratę na pocztowe 
konto czekowe W arschau Nr 400, abonenci w Rzeszy N iem ieckiej na pocztowe konto czekowe Berlin Nr 41800 W y d a w a n i e :  dla 
G eneralnego G ubernatorstw a 1 dla Rzeszy Niemieckiej przez Placówkę W ydawniczą dla Dziennika Rozporządzeń, K rakau I, skrytka 
pocztowa 110. Lokale urzędowe Placówki W ydaw niczej: K rakau. U n iv e rs ita tss tra sse  16. Dla i n t e r p r e t a c j i  rozporządzeń miaro 

dajny jest tekst niemiecki. S k r ó t :  Dz. Rozp. GG. (dawniej: Dz. rozp GGP. I / I I ) .


